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Gawing kaaya—ayang Kumunidad na matitirahan

Ayase Ngayon
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Halinang masdan ang cherry blossom sa
darating na tagsibol(ispring) !
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Ang cherry blossom ang pinakatanyag o pinakapopular na bulaklak sa
Japan. Ito ay simbolo ng tagsibol(ispring) at ito ay napakahalaga sa mga
hapon at nagbibigay lakas sa kanila. Ito ang nagbibigay ng kasagaan sa

kanilang buhay kapag ang bulaklak ng mga ito ay namumukadkad bago
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/Lugar ng tanawin ng Cherry blossom sa Lunsod Q

Ayase
Shiroyama Park 3-4-1, Hayakawashiroyama

Koryo Park 4-5234, Fukuyakami

Ryosei Ryokuchi 4-1824-190, Ryosei

k Munisipyo ng Lunsod ng Ayase 550 Hayakawa/

sumibol o0 umusbong ang mga dahon nito.
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Munisipyo ng Lunsod ng Ayase

- Sa Lunsod ng Ayase ay masayang mapagmamasdan ang cherry 1§
blossom sa huling buwan ng Marso hanggang unang linggo ng !
buwan ng Abril bagamat nagbabago ng kaunti sa panahon I §&
depende sa klima bawat taon. Ang pestibal ng cherry blossom sa 1
Shiroyama Park ay gaganapin sa ika-6 ng Abril mula 9:30 ! '
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! hanggang 15:30. May inilaang atraksiyon para sa mga bata.
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Botanical Fair sa Lunsod ng Ayase
Makisaya kasama ng inyong mga kaibigan at

pamilya

20 4 27 9:00 15:00

3-4-1

Petsa at Araw: Abril 27, 2008 (Linggo), alas 9:00 hanggang

15:00

( ) 0467-70-5627

Lugar: Shiroyama Park, 3-4-1 Hayakawashiroyama, Ayase

Para sa impormasyon, kontakin ang Ayase Green
Fair Administrative Komiti (sa Maintenance Section

Ebento: Plant Sales, konsultayon tungkol sa

paghahalaman sa Munisipyo ng Ayase) sa 0467-70-5701

550 0467-70-5686 0467-70-5701

Nais naming malaman kung mayroon kayong mga komentaryo o kuru-kuro sa newsletter na ito. Pakisulat ang inyong opinyon o ideya sa space sa ibaba at pakigupit
ang slip na ito. Maaari ninyong ihulog ito sa collection box o kaya ay ibigay sa staff ng Community Interaction sa Planning Section sa Munisipyo ng Ayase. Address: 550
Hayakawa, Lunsod ng Ayase TEL:0467-70-5686 FAX 0467-70-5701

Komentaryo, Opinyo o Puna (Tagalog )
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Pagdiriwang ng Araw ng mga Bata

sa iba't-ibang

bansa

14

China

ao

Thailand

Hunyo 1. Ito ay tinatawag nilang “Jidosetsu”. Sa araw na ito, ang
mga batang mababa sa gulang na 14 ay walang pasok sa
paaralan at tatanggap ng regalo sa kanilang mga magulang.

Hunyo 1. Walang pasok sa paaralan. Ang lahat ay
kakain ng minatamis na kaning pina-steam at
binalot sa dahon ng saging. Ito rin ay araw ng

pagtatanim.

lkalawang linggo ng Enero. Walang pasok sa paaralan at ang
pampublikong pasiidad ay bukas para sa mga bata. Tatanggap
ng regalo ang mga bata sa opisyal ng kanilang lugar.
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lka-5 araw ng Mayo. Ito ay pista opisyal at tinatawag na “Oruninaru.” Ang lka-12 ng Oktubre. Bukas ang libangan
mga libangan gaya ng perya (amusement park) ay bukas para sa publiko at (amusement parks) at lbre ang pagpasok.
libre ang pagpasok rito. May ebentong idinadaos sa mga bata ang Tatanggap ng regalo ang mga bata sa kanilang Car
kumunidad. mga magulang. P
streamers
Helmet ng
Warrior

apan

lka-5 ng Mayo. Ito ay pista opisyal. Binibigyang galang ang mga bata bilang indibidwal at
hinahangad ang kanilang kasiyahan. Sa simula, ito ay selebrasyon para sa mga batang lalaki
at umaasa sa kanilang tagumpay sa sambayanan. Ang selebrasyon para sa mga batang
babae ay ipinagdiriwang tuwing lka-3 araw ng Marso. Sa parehong araw na ito, ay idinisiplay
sa mga bahay ang manika bilang tradisyon. Nakapalawit ang bandera (streamers) ng
karpa(carp) sa mataas na post eng bakod o bubong tuwing ika-5 ng Mayo. .
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L P " robrodkast sa radyo at telebisyon ng Departamento ng Meteorolohiya bago ang malaking pag-uga
Tandaan ang Japanese phrase na ito “kinkyu jishin sokuho” na ang sanhi ng lindol. Maririnig ninyo ang “korekara okina yure ga kimasu” sa nihongo, na ang ibig sabihin ay
_ e . may magaganap na lindol panandalian.
ibig sabihin ay babala sa oaras ng lindol. R &
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Anong dapat gawin kapag may babala na lindol na mangyayari?

Sa loob ng bahay

Bigyang proteksyon ang inyong ulo at
kumubli sa ilalim ng mesa.
Huwag magmadaling lumabas ng bahay.

Kapag nasa labas ng
bahay

Mag-ingat sa mga nahuhulog na mga
pader.

Mag-ingat sa mga nahuhulog na mga
karatula, bubog at lumayo sa mga gusali.

Kapag nagmamaneho

Iwasan ang biglaang pagpreno.

Pailawin ang ilaw upang magbigay ng
babala at dahan-dahang bagalan ang
takbo kapag naramdaman na may lindol.

Saloob ng tren  bus

Kumapit ng mahigpit sa strap o handrail.

Sa loob ng elebeytor

pinakamalapit na floor.

Lumabas agad sa elebeytor at pumunta sa

banyagang naninirahan sa kumunidad .

Ang newsletter na ito ay inilalathala apat na beses isang taon ng mga boluntaryo upang magbigay ng mga kapaki-pakinabang na impormasyon sa mga




